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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Vorschlag fiir eine R
ENTSCHEIDUNG DES RATES g SRR

iiber die GewHhrung eines Zollkontingents fiir
Zeitungsdruckpapier (Tarifnr. 48.01 4) an die ™.
Franz5sische Republik -

,.&‘

 (Von der Kommission dem Rat vorgelegt) =

DZR RAT DER EUROPKISCHEN WIRTSCHAFTSGEMZINSCHAFT - L

gostiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Buropidischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 25 Absatz 1,

‘gestiitzt auf das Schreiben vom 4. November 1966;ﬁ;i£ dem die

- Franzdsische Republik fiir das Jahr 1967 die Gewéhrung eines
zollfreien Zollkontingents in Hhe von 111.000 Tonnén fir

| Zeitungsdruckpapier,der in der Liéte C im Anhang Zum Vertrag
zur Griindung der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft“auf—
gofiihrten Tarifnr. 48,01 A des Gemeinsamen Zolltarlfs,beantragt
hat, -

. auf Vorschlag der Kommission und ’ C et
in Erwdgung nachstehender Griinde

Die Franzdsische Republik hat Zeltungsdruckpapler vor dem
l. Januar 1961 zollfrei-eingefiilhrt., Der Zollsatz des Gemelnsamen
-Zolltarifs betrigt 7 %. ' : T o

e

.. Der antragstellende Mitgliedstaat hat nachstehende sfatistischa a
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Angaben libermittelt s

Verbrauch

1964

Binfuhren aus

‘Bigenerzeugung 415

dritten Lindern 77

Einfuhren aus

-den librigen

Mitgliedstaaten . 4

davons Bundesrepu-

blik Deutsch-—

land-

Nieder-
lande

BLWU

Ausfuhren

196C 1961 1962 1963 1965 1966
- in 1,000 Tonnen =—
487 499 507 517 545 548 583
(Schitzung)
434 432 440 462 462 455
- (Schitzung)
. (1. Halbjahr)
69 14 67 76,8 86 56,8
8 9 8 11,2 10,6 7
.2 1 1l 2 1,2 2 0,8
- 2 4 2 2,4 2’2 1,7
2 4 4 746 6,4 4,5

(geringfiigicg)

Die Franzdsische Republik deckt mit ihrer Eigenerzeugung an

Zeitungsdruckpapier nur rund 85 % ihres Bedarfsj die Erzeugung

in den iibrigen Mitgliedstaaten reicht fiir die Versorgung Frank—

- reichs nicht aus.

- Aus den statistischen Unterlagen der letzten drei Jahre ist

ersichtlich, daB die Franz&dsische Republik diese Ware zu

wenigstens 88 % der Gesamteinfuhren aus dritten Lindern ein-

fihrt. Hieraus und aus der Tatsache, daB die Zigensrzeugung

~unzureichend ist, folgt, da8 die Versorgung der Franzdsischen

Republik herkémmlicherweise zu einem erheblichen Teil von Ein-
* fuhren aus dritten Idndern abhingt.



Dle Gewahrung von Zollkontlngenten gemaB Artikel 25 zugunsten
. eines einzigen Mltglledstaates ist eine Abweichung von der
_normalen Zeitfolge der schrittweisen ulnfuhrung des Gemeine
éameﬁ‘Zolltarifs,.um_Ngchtgi]en zu begegnen, die aug dem L
schrittweisen Ubergang von der nationalen Zolltarifgééetz—b "
gabung, die vor der ersten Angleichung der nationalen Zoll-
sdtze an die des Gemeinsamen Zclltarifs angewandt ﬁurde; Zur
Zolltarlfgesetzgebung der Gemeinschaft flir die Vérsorgung

eines Mitgliedstaates entstehen kénnene

In'Ausﬁbung seiner Ermeéégnsbefugnis im Bereich der Zollkon=-
tingente muB der Rat Artikel 25 des Vertrages unter Bexiick-
'sichtigung,der'Bostimmupgen-derlArtikel 2, 3 und 9 sowie unter ..
Bgéchtung der Richtlinien des Artikels 29 anwenden. »:\ [-:.. : ifﬁj ‘
; L . . R . . ) e
_Abef Aétrag der‘Franzﬁsischen Republik zielt im wesentlichen 1_g.‘.<?'
i darauf ab, eine Preisenhéhung der Presseerzeugnisse .zu ver- S
melden, d;e sich nicht nur im Wirtschaftsbereich, sondern auch
in anderen hochst wichtigen Berelchen nachtelllg ausw1rken ’
- konnen. Seit 1961 wurden der Franzdsischon Republlk zollfrele

'  2011kont1ngente gewahrt, wobei die Zollfrelhelt eine Ausnahme

'J”“ darstellte, denn dla Kontlngentszollsatze der fir die {ibrigen

) Waren gewéhrten Zollkontlngenta wurden schrittweise angehoben..;;ﬂg,if
'i ;Ig Hlnbl;ck auf &en,derzeltlgen Stand der Verwirklichung der  ;5f;;
.Zollunion kdnnte es unzweckmiBig erscheinen, diese auBerge- ‘

wohnlich gﬁnstige Kontingentsregelung beizubehalten. Zum anderen‘:f i

dlirfte der antragsiellende Mitgliedstaat in stérkerem Umfang
als bisher guf‘Einfuhren'aus.den {ibrigen M:tgliedstaaten, die ,

keine_ZollkpntingenteAfﬁr Zeitungsdruckpapier beantragt haben,' L
zuﬁiekgreifen ktnnen, da deren BErzeugung sich mengen=- und -
qualititsméafig in der Entwicklung befindet, ohne allerdings ein -
groBes AusmaB zu erreichen. L
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Diese Lagce zoigt, daB dem antragstoellendon Mitgliaedstaat bo-
trdchtliche Nachteile ontstohen, die mit Riicksicht auf das
Brfordernis, die Versorgung der Gemeinschaft mit diesem Grund-
stoff zu sichern, eine Abweichung von dem Gebot der zeit—
gorachten Verwirklichung des Gemesinsamen Zolltarifs recht—

fertigon.:

Die Franzdsischo Republik veranschlagt ihren Verbrauch fir
1967 mit 580,000 Tonnen, und da dor Verbrauch seit 1900 ziem-—
lich regelmafig ansteigt, erscheint diese Schitzung gerocht—
fortigt. Die Produktion ist nach Angaben Frankreichs leicht
rickldufig und dirfte 1966 wie auch 1967 einen Stand von
455,000 Tonnon erreichens die Ausfuhren sind goringfigig.
Somit milssen noch rund 125.000 Tonnen durch Linfuhroen aus

allen Landern gedeckt werden. Im vorliegenden Fall ist cino

Priifung der Lage das EWG-Marktes auf der Basis des Jahres 19460
in dem die Franzdsische Republik kein Zollkontingent ordffnet
hatte - angezeigt. s ist im gegonwidrtigen Zeitpunkt schwiorig,
die Versorgungsmiglichkeiten in der Gemeinschaft genau zu
veranschlagen., Wie die vorstehenden Zahlenangabsn zaigen, sind
die Einfuhreon aus den {ibrigen Mitgliedstaaten scit 1960 stiéndig
gostiegen. Gogeniiber 4.000 Tonnen im Jahro 1960 orreichten sie
10,600 Tonnen im Jahre 19565 und werden 1966 noch weitaus hdher
liegen, da die Vorausschitzungen der {ibrigen Mitgliedstaaten
iiber die erhdhten Liefermdglichkeiten fir 1966 durch dic - aus
den Zahlenangabon der Vorjahre ersichtlicho - Anstiogstendenz
bestdtigt wordon. Dic Lieformdglichkeiten der BLWU fiir 1957
lassen sich mit 10,000 Tonnen veranschlagen, den auf Grund
einer Ixtrapolation der Zahlonangabon iiber die Einfuhren aus

dor BLWU wAhrend dor crston 6 Monate von 1966 lasscn sich

coefune
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dio Gesamtoinfuhren dos Jahres mit 9.000 Tonnen ermittclng
damit wdre gaegeniiber den Vorjahren ein Anstieg zu verzeichnen,
jedoch wordon die urspringlich angegoebonen Liefermdglichkeiton
nicht erreicht werden., Dic liefermoglichkeiten der Niedorlande
en die Franzdsische Republikx konnon mit 5.000 Tonnen angesotzt
woerden, da bereits 1962 4,090 Tonnon geliocfert wurden, so daB
gin Steigerungsspielraum von 1.000 Tonnen gogoben ist. Dio
Italisnische Republik glaubt in der Lage zu scin, 3.000 bis
5.000 Tonnen Zeitungsdruckpapier an Frankreich zu liefern.
Demnach kdnnen dio Voersorgungsmdglichkeiten der Franzdsischen
Ropublik bei don iibrigen Mitglisdstaaten mit 18.000 bis

20,000 Tonnen veranschlagt woerdenj dicse lMengo ermdglicht es
don iibrigon Mitglicdstaaten, an dor Ausweitung des Verbrauchs

dor Franztsischon Republik teilzuhaben.

Auf Grund der vorstchonden Ziffern und Angaboen 1liB8% eine Kon-
tingentsmenge von 107.000 Tonnen zur Dockung dos Zinfuhrbedarfs
aus dritton La&ndern flir 19567 den Einfuhren aus den ibrigen

Mitgliedstaaten geniigond Spielraum,

Bei der Foétéotzung der Kontingentszollsitze ist die besondore
Lage des betreffenden IZrzeugnissos sowic dor Grad der Vorwirk—
lichung dor Zollunion, die 1968 vollondet sein soll, zu be-
"rucksichtigen. Is wird darauf hingowiesen, daB die in den Vor-
jahren gowdhrte aubBerordentlich glinstige Kontingonitsregelung
fir dic botreffende Ware, d.he. Zollfroihoit, nur zum Toil auf
wirtschaftlichen Zrwigungen beruhte. Dicse Tatsache, die fir
1907 im Zusammenhang mit der Mdglichkoit einer im Rahmen der
Zollverhandlungon kurz bevorstohenden -« womn auch mengonmiBig
boschridnkten - orhoblichen Senkung dor Zollsédtze des Gomoin-—

samon Zolltarifs flir dissc Ware Berilicksichtigung verdiont,

coifone



spricht fiir dis Aufrechterhaltung der Zollfreiheit fiir
Zeitungsdruckpapier im Rahmon eines Zollkontingents von
107.000 Tonnen zugunsten des antragstollondén Mitglicdstaates
fiir das Jahr 1967.

Aus der Gosamtsituation diessr Waro, doron wescntliche Elcmento
vorstehend geschildert wurden, kann geschlossen werden, daB

das so fostgosetzteo Zollkontingont nicht so bomossen ist, daf -
insbasondore wegon ciner Verfilschung der Wottbowerbslags der
IEnderzougnissce - eine Verlagerung wirtschaftlichor TAtigkeiton

zum Nachtoil andoror Mitgliedstaaton zu beflirchton ist.

Aus der schrittweiscn Drrichtung des Gemoinsamen Marktes cer—
gibt sich, daB die Mitgliedstaaten den Zinfuhron aus den
andoren Mitglicdstaaton Zollvortoile einrdumon, die zumindest
ebonso glinstig sind, wie dic den Einfuhren aus dritten Lédndcrn

gewdhrten Zollvorteile.

Aus der oboen geschilderten Funktion dor Zollkontingente ergibt
sich, daB Zollkontingenite gemidB Artikel 25 Absatz 1 nur zur
Dockung dos Digenbedarfs dor vorarbeitenden Indusirie des be-
troffonon Mitgliodstaates ersffnet wordon kdnnen, wobei eine
Wiederausfuhr der cingoefiihrten Ware in der Beschaffonheit, dio

sioc im Zeitpunkt der Binfuhr hatts, ausgoschlossen ist -

coefeoe



HAT PFOLGCNDI GNTSCHEIDUNG ZRLASSEN s

Artikel 1

1&_. e

Der Franzdsischen Republik wird fir 1hre mlnfuhrn aus drltten
Lindern und zum Verbrauch im Inland ein zollfreies Zollkontlngent
flir Zeltungsdruckpapler dor Tarifnr. 48.01 A des Gemelnsamen' St
Zolltarifs in Hohe von 107.000 Tonnen gowihrte -«

In keinem Fall darf jedoch der Zollsatz fiir die im Rahmen dieses '
' Zollkontingents eingefilhrte Ware untor dem Zoll liegen, -der
erhoben wird, wonn die betroffende Waro mit einer Warqnvér-
kehrsbescheinigung aus den anderon Mitgliedstaaten eingefiihrt

wird. . N

Artikol 2

Diese Entschoidung gilt vom 1, Januar bis 31. Dozomber 1967,

Artikol 3 . i

Diese Intschoidung ist an die Franz®sische Ropublik gorichtot.

C N

Brilssel s don

>
-

Fir den Rat

Dor Prasident.

-
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